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Lampes de signalisation
r ,
Voyant d’urgence

Bouton-poussoir de lampe et
de sonnette

Pour votre sécurité

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE,

D’EXPLOSION OU DE COUP D’ARC

Une installation électrique répondant aux normes

de sécurité doit étre réalisée exclusivement par des

professionnels compétents. Les professionnels

compétents doivent justifier de connaissances

approfondies dans les domaines suivants :

¢ Raccordement aux réseaux d’installation

¢ Raccordement de différents appareils électriques

* Pose de cables électriques

* Normes de sécurité, regles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions peut entrainer la

mort ou de graves blessures.

RISQUE DE BLESSURES MORTELLES DU A
UNE DECHARGE ELECTRIQUE

La sortie peut transmettre du courant électrique
méme lorsque la charge est désactivée.

¢ Lors d’activités sur I'appareil : Déconnectez
impérativement I'appareil de I'alimentation
électrique a I'aide du fusible du circuit d'entrée.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer la
mort ou de graves blessures.

Eléments de commande

>
NU3776 (voyant d’urgence, 2 modules)
® LED verte

NU5777xx (bouton-poussoir de lampe et de
sonnette, 2 modules)

Voyant rouge (Ne pas déranger)

© Voyant vert (veuillez nettoyer)

© Sonnette

Etats des LED
NU3776 (voyant d’urgence, 2 modules)

LED verte Conngcte au secteur avec la
lumé batterie en cours de charge ou

allumee complétement chargée.

I,‘EI.D verte La batterie ne se charge pas.

éteinte

Installation

=D

Caractéristiques techniques

NU3772/NU3773
(voyant de signalisation, 2 modules)

Alimentation électrique | AC 230V, 50 ...60 Hz

Dimensions 45 x 45 x 31 mm
Poids 0,035 kg
Nombre de modules 2

Température de ...

Déclaration UE de conformité

Le marquage CE des produits et/ou de leur emballage
permet a Schneider-Electric de fournir les dossiers
techniques de référence aux autorités de I'Union
européenne.

Schneider Electric Industries SAS
Si vous avez des questions d’ordre technique, veuillez
contacter le service client de votre pays.
se.com/contact

Signaling lamps
Emergency light
Lamp and bell push-button

For your safety

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only

by skilled professionals. Skilled professionals must

prove profound knowledge in the following areas:

¢ Connecting to installation networks

¢ Connecting several electrical devices

¢ Laying electric cables

» Safety standards, local wiring rules and
regulations

Failure to follow these instructions will result in death

or serious injury.

RISK OF FATAL INJURY FROM ELECTRIC
SHOCK

The output may carry electrical current even when
the load is switched off.

* When working on the device: Always disconnect
the device from the supply by means of the fuse
in the incoming circuit.

Failure to observe these instructions will lead to
death or serious injuries.

Operating elements

>

NU3776 (Emergency light 2 modules)

(® Green LED

NU5777xx (Lamp and bell push-button 2 modules)
Red light (Do not disturb)

© Green light (Please clean)

® Doorbell
LEDs status

NU3776 (Emergency light 2 modules)
Green LED Connected to the mains, battery
ON is charging or completely charged.
Green LED
OFF The battery does not charge.
Install

z» al/
Technical data

NU3772 / NU3773 (Signaling light 2 modules)

... fonctionnement 5..45°C Power supply AC 230V, 50 ...60 Hz

... stockage -5...50°C Dimensions 45x 45 x 31 mm

... transport -5...50°C Weight 0.035 kg

Number of modules 2

NU3774/NU3775 Temperature for ...

(voyant de signalisation, 1 module) ... operation 5 . 45°C
Alimentation électrique | CC12...24V ... storage .5...50°C
Dimensions 45x22,5x 31 mm ... transport .5...50°C
Poids 0,018 kg
Nombre de modules 1 NU3774 / NU3775 (Signaling light 1 module)
Température de ... Power supply DC12..24V

... fonctionnement 5..45°C Dimensions 45 x 22.5 x 31 mm

... stockage -5...50°C Weight 0.018 kg

... transport -5...50°C Number of modules 1

Temperature for ...

NU3776 (voyant d’urgence, 2 modules) .. operation 5 ..45°C
Alimentation électrique | AC 230V + 10 %, 50 Hz ... storage .5...50°C
Durée de charge de la +24h ... transport -5 ...50°C
batterie
A}utonomie 1h NU3776 (Emergency light 2 modules)
Eclairage 45lux /25 cm Power supply AC 230V = 10 %, 50 Hz
Temperature de ... Time for battery charge | +24 h

... fonctionnement 5..45°C Autonomy “1h

- stockage 5..50°C llluminance 45 lux /25 cm

... transport -5...50°C Temperature for ...

i ...45°

NU5777xx (bouton-poussoir de lampe et de operation 5 5 - c

sonnette, 2 modules) -. storage -5..50°C
Alimentation électrique | AC 230V, 50 ... 60 Hz - transport 5..50°C
Du?'lensmns 74,5 x74,5x 31 mm NU5777xx (Lamp and bell push-button 2 modules)
Polds 0,068 kg P I AC230V,50...60 H
Nombre de modules 2 ?wer s.upp y = z

P Dimensions 74.5x74.5x31 mm
Température de ... Weight 0.068 k

... fonctionnement 5..45°C N gb modul 2' 9

... stockage -5...50°C T um er:) m;) ules

... transport -5...50 °C empera- urefor...

... operation 5..45°C
... storage -5...50°C
WEEE ... transport -5...50°C
Ne jetez pas I'appareil avec les déchets
ménagers, mais déposez-le dans un WEEE

centre de collecte officiel. Un recyclage
professionnel protege les personnes et
I'environnement contre de potentiels
effets négatifs.

Dispose of the device separately from
household waste at an official collection
point. Professional recycling protects
people and the environment against
potential negative effects.
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EU declaration of conformity

The CE marking on the products and/or their
packaging means that Schneider-Electric can furnish
the reference technical files the to European Union
authorities.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.

se.com/contact

Lamparas de senalizacion

es .
Luz de emergencia
Lampara y pulsador del
timbre

Por su seguridad

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA,
EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

Solo profesionales especializados deben llevar

a cabo una instalacion eléctrica segura. Los
profesionales especializados deben demostrar un
amplio conocimiento en las siguientes areas:

e Conexion a redes

¢ Conexion de varios dispositivos eléctricos

* Tendido de cables eléctricos

* Normas de seguridad, normativas y reglamentos
sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones puede
causar la muerte o lesiones graves.

A A PELIGRO

RIESGO DE LESIONES MORTALES POR
DESCARGAS ELECTRICAS

La salida puede transportar corriente eléctrica
incluso cuando la carga esta desconectada.

* Cuando trabaje con el dispositivo: Desconéctelo
siempre de la alimentacion utilizando el fusible
del circuito entrante.

El incumplimiento de estas instrucciones causara la
muerte o lesiones graves.

Elementos de mando

Temperatura para...

...funcionamiento 5..45°C
...almacenamiento -5...50°C
...transporte -5...50°C
WEEE

El dispositivo debe desecharse
separado de la basura doméstica en un
centro de recogida oficial. El reciclado
profesional protege a las personas y

— negativos.

al medio ambiente de posibles efectos

Declaracion UE de conformidad

La marca CE que se encuentra en los productos o en
su embalaje significa que Schneider-Electric puede
suministrar los archivos técnicos de referencia a las
autoridades de la Union Europea.

Schneider Electric Industries SAS

Si tiene alguna consulta técnica, péngase en contacto
con el servicio de atencion al cliente de su pais.

se.com/contact

Lampadas de sinalizagdao
Luz de emergéncia

Botao de presséao de
campainha e lampada

Para a sua seguranca

Temperatura para ...

Temperatura pentru ...

... funcionamento 5..45°C ... operare 5..45°C
... armazenamento -5...50°C ... depozitare -5...50°C
... transporte -5...50°C ... transport -5...50°C

NU5777xx (2 modulos de botao de pressao de

campainha e lampada)

NU3776 (Lumina de urgenta 2 module)

Sursa de alimentare

230V +10 % c.a.50 Hz

Durata de incarcare a
bateriei

+24h

Autonomie +1h
lluminare 45 lucsi/25¢cm
Temperatura pentru ...
... operare 5..45°C
... depozitare -5...50°C
... transport -5...50°C

Fonte de alimentacao CA 230V, 50 ...60 Hz
Dimensoes 74.5x74.5x 31 mm
Peso 0.068 kg

Numero de médulos 2

Temperatura para ...

... funcionamento 5..45°C

... armazenamento -5...50°C

... transporte -5...50°C

REEE

Separar o dispositivo do restante lixo
domeéstico colocando-o num ponto de
recolha oficial. A reciclagem profissional
protege o ambiente e as pessoas de

possiveis efeitos prejudiciais.

Declaracao de conformidade da

UE

A marcagao CE nos produtos e/ou nas suas
embalagens significa que a Schneider-Electric
pode fornecer os ficheiros técnicos de referéncia as
autoridades da Unigo Europeia.

NU5777xx (Lampa si buton de comanda pentru

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO
OU ARCO ELETRICO

A instalagao elétrica segura deve realizar-se apenas
por profissionais especializados. Os profissionais
especializados devem provar que possuem
conhecimentos aprofundados nas seguintes areas:

¢ Ligacao a redes de instalagao
* Ligacao de varios dispositivos elétricos
* Instalagao de cabos elétricos

* Normas de seguranga, regulamentos e regras de
cablagem locais

O incumprimento destas instruges tem como

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

se.com/contact

Lampi de semnalizare
Lumina de urgenta

Buton de comanda pentru

lampa si sonerie

Pentru siguranta dvs.

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU

sonerie 2 module)
Sursa de alimentare 230V c.a.50...60 Hz
Dimensiuni 74,5x74,5x31 mm
Greutate 0,068 kg
Numar de module 2
Temperatura pentru ...
... operare 5..45°C
... depozitare -5...50°C
... transport -5...50°C
DEEE
Eliminati dispozitivul separat de
deseurile menajere la un punct oficial
de colectare. Reciclarea profesionala
protejeaza oamenii si meniul
inconjurator de eventualele efecte

negative.

Declaratie de conformitate UE

Marcajul CE de pe produse si / sau ambalajul aces-
tora inseamna ca Schneider Electric poate prezenta
autoritatilor Uniunii Europene fisierele tehnice de
referinta.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari de ordin tehnic, va rugam sa con-
tactati Centrul de servicii pentru clienti din tara dvs.

>

NU3776 (2 modulos de luz de emergencia)

(® LED verde:
NU5777xx

(2 médulos de lampara y pulsador del timbre)

Luz roja (no molestar)
© Luz verde (limpiar)
® Llamada al timbre

Estado de los LED

NU3776 (2 modulos de luz de emergencia)

LED verde Conexién a la red con la bateria
encendido cargando o totalmente cargada.
LED verde .

La bateria no carga.
apagado
Instalacion

>

Datos técnicos
NU3772/NU3773

(2 mddulos de luz de senalizacion)

Alimentacién de

230V CA, 50 ...60 Hz

corriente
Dimensiones 45 x 45 x 31 mm
Peso 0,035 kg
Numero de médulos 2
Temperatura para...
...funcionamiento 5..45°C
...almacenamiento -5...50°C
...transporte -5...50°C
NU3774/NU3775
(1 médulo de luz de sefalizacion)
Alimentacién de CC12..24V
corriente
Dimensiones 22,5x45x 31 mm
Peso 0,018 kg

Numero de médulos

1

Temperatura para...

...funcionamiento 5..45°C
...almacenamiento -5...50°C
...transporte -5...50°C

NU3776 (2 médulos de luz de emergencia)

Alimentacién de
corriente

230V CA £ 10 %, 50 Hz

consequéncias a morte ou ferimentos graves.

CHOQUE ELETRICO.

circuito de entrada.

PERIGO DE LESOES MORTAIS DEVIDO A

A saida pode transportar corrente elétrica mesmo

quando a carga esta desligada.

* Quando trabalhar no dispositivo: desligue sempre
o dispositivo da alimentagao através do fusivel do

O incumprimento destas instru¢des tem como

consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Elementos de operacdo

>

NU3776 (2 médulos de luz de emergéncia)

(® LED verde

NU5777xx (2 médulos de botao de pressao de

campainha e lampada)

Luz vermelha (ndo incomodar)

© Luz verde (limpar)

® Campainha
Estado de LED
NU3776 (2 médulos de luz de emergéncia)
Led verde Conect.e-se arede elétrica e com
ligado a bateria em carregamento ou
9 carregada completamente.
Led verde A bateria ndo carrega.
desligado ga.
Instalar
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Informacao técnica

NU3772/NU3773

(2 médulos de luz de sinalizacao)

Fonte de alimentacao

CA230V,50...60 Hz

Dimensodes 45 x 45 x 31 mm
Peso 0.035 kg
Numero de médulos 2

Temperatura para ...

... funcionamento 5..45°C

... armazenamento -5...50°C

... transporte -5...50°C

NU3774 /NU3775 (1 médulo de luz de sinalizacao)

Duracién de cargade | =24 h Fonte de alimentacao CC12..24V

la bateria Dimensoes 22.5x45x31 mm

Autonomia +1h Peso 0.018 kg

lluminacion 451ux/25¢cm Numero de médulos 1

Temperatura para... Temperatura para ...

...funcionamiento 5..45°C ... funcionamento 5..45°C
...almacenamiento -5...50°C ... armazenamento -5...50°C
...transporte -5...50°C ... transporte -5...50°C
NU5777xx NU3776 (2 médulos de luz de emergéncia)

(2 médulos de lampara y

pulsador del timbre)

Alimentacién de

230V CA, 50 ...60 Hz

Fonte de alimentacao

CA 230V +10 %, 50 Hz

Tempo de

+24h

corriente carregamento da

Dimensiones 74,5x74,5x 31 mm bateria

Peso 0,068 kg Autonomia +1h
Numero de médulos 2 lluminacao 451ux/25¢cm

ARCURI ELECTRICE

locale de cablare

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va
executa doar de personal calificat. Personalul
calificat trebuie sa dispuna de cunostinte
aprofundate in urmatoarele domenii:

* Conectarea retelelor de internet

» Conectarea mai multor dispozitive electrice

* Montarea cablurilor electrice

* Norme de siguranta, normele si regulamentele

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
deces sau la vatamari grave.

ELECTROCUTARE

de intrare.

A A PERICOL

PERICOL DE ACCIDENTARE MORTALA PRIN

lesirea poate fi incarcata cu curent electric chiar si
atunci cand sarcina este dezactivata.

* La executarea unor lucrari la dispozitiv:
deconectati intotdeauna dispozitivul de la sursa
de alimentare, cu ajutorul sigurantei din circuitul

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
moarte sau la producerea unor leziuni grave.

Elemente de comanda

=

NU3776 (Lumina de urgenta 2 module)

® Led verde

NU5777xx (Lampa si buton de comanda pentru

sonerie 2 module)

Lumina rosie (Nu deranjati)
© Lumina verde (Va rugam sa curatati)

© Sonerie activa

Stare LED-uri
NU3776 (Lumina de urgenta 2 module)

Led verde Cpnectat Ig rgteaua delallmentare

in si cu bateria in curs de incarcare
aprins sau incarcata complet.
Led verde . )
- Bateria nu se incarca.
stins
Instalare

=D

Date tehnice

NU3772/NU3773

(Lumina de semnalizare 2 module)
Sursa de alimentare 230V c.a.50...60 Hz
Dimensiuni 45 x 45 x 31 mm
Greutate 0,035 kg
Numar de module 2
Temperatura pentru ...

... operare 5..45°C

... depozitare -5...50°C

... transport -5...50°C

NU3774 /NU3775

(Lumind de semnalizare 1 modul)

Sursa de alimentare

12...24Vc.c.

Dimensiuni

22,5x45x 31 mm

Greutate

0,018 kg

Numar de module

1

se.com/contact
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Schpeider

NU3774 NU3772 NU3776 NU5777xx
NU3775 NU3773
NU3776 NUS777xx
®&—
®——
m"‘ NU3776/NU3772/ NU3773 @ NU3776

AC 230V

N (0 V~)

@ NU3772/NU3773

NU3773 NU3772 NV,
DC 12V DC 24V AC 230 V -0-

Signalni kontrolky
Nouzové svétlo
Kontrolka a zvonkové tlacitko

Pro vasi bezpecnost

A A NEBEZPECI

NEBEZPECiI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
VYBUCHU NEBO ZABLESKU
Bezpecénou elektromontaz smi provadét pouze
kvalifikovany technik. Kvalifikovany technik musi
prokazat dobré znalosti v nasledujicich oblastech:

* Pfipojovani k instalanim sitim

* Pripojeni neékolika elektrickych pfistrojl

* Rozvody elektrické kabelaze

* Bezpecnostni normy, mistni pravidla a nafizeni

tykajici se elektroinstalace

Nedodrzovani téchto pokynl povede k imrti nebo
vaznému zranéni.

A A NEBEZPECI

RIZIKO VAZNEHO ZRANENI V DUSLEDKU
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Vystup muze byt pod napétim,

i kdyz je zatizeni vypnuté.

* P¥i praci na zafizeni: Vzdy odpojte zafizeni od
napajeni pomoci pojistky ve vstupnim obvodé.
NesplInéni téchto pokynd povede k umrti nebo
vaznému zranéni.

Provozni prvky

>
NU3776 (nouzové svétlo 2 moduly)
(® Zelena LED kontrolka

NU5777xx (Kontrolka a zvonkoveé tlacitko 2 mod.)
Cervené svétlo (Nerusit)

© Zelené svétlo (PFivolani uklidu)

©® Dvefni zvonek

NU3774
DC12V DC24V

2 (+24 V)

NUx775
AC 230V

NUS5777xx
AC 230V

o

e e — g

Signalizacné svetla
Nudzové osvetlenie
Tlacidlo pre svietidlo
a zvoncek

Pre vasu bezpecnost

A A NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM, VYBUCHU ALEBO ELEKTRICKEHO
OBLUKA

Elektricku instalaciu mézu bezpecéne vykonat len
kvalifikovani odbornici. Kvalifikovani odbornici musia
disponovat dékladnymi znalostami v nasledujucich
oblastiach:

 Pripojenie do instalaénych sieti

 Pripojenie niekolkych elektrickych zariadeni

* UloZenie elektrickych kablov

* Bezpecnostné normy, mieste elektroinstalacné

smernice a predpisy

NereSpektovanie tychto pokynov bude mat za

nasledok smrtelné alebo vazne zranenie.

A A NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO VZNIKU SMRTELNYCH
ZRANENI PO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM
Vystup méze byt pod elektrickym pradom,

aj ked' je spotrebi¢ vypnuty.

* Pri vykondvani prac na zariadeni: Prostrednictvom
poistky vo vstupnom obvode zariadenie vzdy
odpojte od zdroja elektrického pradu.

Nere$pektovanie tychto pokynov bude mat za
nésledok smrtelné alebo vazne zranenia.

sk

Ovladacie prvky
>

NU3776 (2 moduly nidzového osvetlenia)
® Zelena LED

NUS777xx

(2 moduly tlacidiel pre svietidlo a zvoncéek)
Cervené svetlo (nerusit)

Stav LED © Zelené svetlo (prosim, upratat)
NU3776 (Nouzové svétlo 2 moduly) ©® Zvongek
Zelena LED Po pfipojeni k siti se baterie nabiji Stav LED
Zap. nebo je piné nabita. NU3776 (2 moduly niidzového osvetlenia)
Zelena LED Baterie se nenabiji. Zelena LED Pripojené na napajanie a batéria
vyp- svieti sa nabija alebo je Uplne nabita.
Instalace ZeIer_]a_LED Batéria sa nenabija.
nesvieti
= Instalacia
Technické udaje =S
NU3772 / NU3773 (Signalni svétlo 2 mod. . < . .
ke (Sl ) Technické udaje
Napajeni AC 230V, 50 ...60 Hz
Rozmér 45 x 45 x 31 mm NU3772/NU3773
y XaoX (2 moduly signalizacnych svetiel)
Hmotnost 0.035 kg A P
~ , Zdroj napajania AC 230V, 50 ...60 Hz
Pocet moduld 2
Rozmery 45 x 45 x 31 mm
Teplota pro ... "
Hmotnost 0,035 kg
... provoz 5..45°C -
— Pocet modulov 2
... ukladani -5..50°C Teolot
eplota pre...
... pfenos -5...50°C P p
... prevadzku 5...45°C
NU3774 / NU3775 (Signalni svétlo 1 modul) ... skladovanie -5...50°C
Napajeni DC12...24V ... dopravu 5..50°C
Rozméry 22.5x45x 31 mm NU3774 /NU3775
Hmotnost 0.018 kg (1 modul signalizaéného svetla)
Pocet modulu 1 Zdroj napajania DC12...24V
Teplota pro ... Rozmery 22,5x 45 x 31 mm
prO\’IO? . 5..45°C Hmotnost 0,018 kg
ulv(ladam -5...50°C Pocet modulov 1
... pfenos -5...50°C Teplota pre...
NU3776 (Nouzové svétio 2 moduly) .. prevadzku 5..45°C
Napéjeni AC 230V 10 %, 50 Hz --- skladovanie -5...50 OC
Doba nabijeni baterie | +24h --- dopravu TRt
Autonomie +1h NU3776
Osvétleni 45 luxti/ 25 cm (2 moduly nidzového osvetlenia)
Teplota pro ... Zdroj napajania AC 230V +10 %, 50 Hz
--- provoz 5..45°C Cas nabijania batérie +24h
... ukladani -5...50°C Autonémia +1h
... pfenos -5...50°C Osvetlenie 45 luxov /25 cm
Teplot
NU5777xx (Kontrolka a zvonkoveé tlacitko 2 mod.) eplota 'pre
— ... prevadzku 5..45°C
Napajeni AC 230V, 50 ...60 Hz skladovanie 5..50°C
Rozméry 74.5x74.5x31 mm dopravu = 50°C
Hmotnost 0.068 kg
Pocet modulid 2 NU5777xx
Teplota pro ... (2 moduly tlacidiel pre svietidlo a zvoncéek)
... provoz 5..45°C Zdroj napajania AC 230V, 50 ... 60 Hz
... ukladani -5...50°C Rozmery 74,5x74,5x31 mm
... pfenos -5..50°C Hmotnost 0,068 kg
Pocet modulov 2
Smérnice o odpadnich Teplota pre...
elektrickych a elektronickych - Prevadzku 5..45°C
zarfizenich (OEEZ) ... skladovanie -5...50°C
... dopravu -5...50°C
Zafizeni nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem, nybrz predejte je oficialnimu WEEE

sbérnému mistu. Odborna recyklace
chrani ¢lovéka i zivotni prostredi pfed
I potencidlnimi Skodlivymi Gginky.

Prohlaseni o shodé EU

Oznaceni CE na vyrobcich a/nebo jejich obalu
znamena, Ze spole¢nost Schneider-Electric muze
organtm Evropské unie predlozit referen¢ni technické

soubory.

Schneider Electric Industries SAS

V pfipadé technickych dotazu se prosim obratte na
centrum zakaznické podpory ve vasi zemi.

se.com/contact

Zariadenie je nutné zlikvidovat oddelene

od odpadu z domacnosti na oficialnom

zbernom mieste. Odborna recyklacia

chrani osoby a Zivotné prostredie pred
HE moznymi negativnymi vplyvmi.

EU vyhlasenie o zhode

Oznacenie CE na vyrobkoch a/alebo ich obale zname-
na, Ze spolo¢nost Schneider-Electric méZze organom
Europskej Unie poskytnut referenéné technické subory.

Schneider Electric Industries SAS

V pripade technickych otazok kontaktujte prosim Cen-
trum starostlivosti o zéakaznikov vo Vasej krajine.
se.com/contact
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Signalne lampice
Svjetlo za nuzdu
Lampica i tipkalo zvona

Za vasu sigurnost

A A OPASNOST

OPASNOST OD ELEKTRI(‘:VNOG UDARA,
EKSPLOZIJE ILI ELEKTRICNOG LUKA
Sigurnu elektriénu ugradnju moraju izvesti
kvalificirani struénjaci. Kvalificirani struénjaci
moraju raspolagati temeljitim znanjem u sljedeéim
podrucjima:

* Spajanje instalacijskih mreza

* Spajanje vise elektriénih uredaja

* Polaganje elektri¢nih kabela

» Sigurnosne norme, lokalna pravila i propisi o

ozi¢enju

Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do teskih
ozljeda ili smrti.

Signalne luci
Zasilna razsvetljava
Stikalo za luc in zvonec

Za vaso varnost

A A NEVARNOST

NEVARNOST ELEKTRICNESEA UDARA,
EKSPLOZIJE ALI ELEKTRICNEGA OBLOKA
Varno elektriéno instalacijo lahko izvedejo samo
usposobljeni strokovnjaki. Usposobljeni strokovnjaki
morajo dokazati, da imajo poglobljeno znanje na
naslednjih podrogjih:

* prikljucitev na elektri€no omrezje,

* prikljucitev ve¢ elektri¢nih priprav,

* polaganije elektri¢nih kablov.

* Varnostni standardi, lokalna pravila in predpisi za

izvedbo napeljave

Neupostevanje teh navodil povzro¢i smrt ali hude
telesne poskodbe.

A A OPASNOST

OPASNOST OD SMRTONOSNIH POSLJEDICA

USLIJED STRUJNOG UDARA

I1zlaz moze provoditi elektri¢nu struju ¢ak i kad je

napajanje iskljué¢eno.

 Tijekom radova na uredaju: Uvijek odvojite uredaj

od napajanja osiguraéem na ulaznom strujnom
krugu.

Ako se ne pridrzavate ovih uputa to moze dovesti do

teskih ozljeda ili smrti.

A A NEVARNOST

TVEGANJE SMRTNE POSKODBE ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

I1zhod je lahko pod napetostjo tudi, ko je porabnik
izklopljen.

* Pri delih na napravi: Napravo vedno odklopite od
vira napajanja s pomocgjo varovalke v dovodnem
tokokrogu.

Neupostevanje teh navodil povzro¢i smrt ali hude
telesne poskodbe.

Upravljacki elementi

>
NU3776 (svjetlo za nuZdu, 2 modula)
(® Zelena LED zaruljica

NU5777xx (lampica i tipkalo zvona, 2 modula)
Crveno svjetlo (Ne smetaj)

© Zeleno svjetlo (Molimo ogistite)

® 2zvono za vrata

Status LED Zaruljica
NU3776 (svjetlo za nuZdu, 2 modula)

Upraviljalni elementi

>
NU3776 (zasilna razsvetljava, 2 modula)
® Zelena LED-dioda

NU5777xx (stikalo za luc in zvonec, 2 modula)
Rdeca Ilué (ne moti)

© Zelena lug (pogisti)

® 2Zvonec

Stanje LED-diod

NU3776 (zasilna razsvetljava, 2 modula)

Zelena LED
zaruljica
ukljué¢ena
Zelena LED
zaruljica Baterija se ne puni.
iskljucena

Spajanje na mrezu i s baterijom
koja se puni ili potpuno napunjeno.

Ugradnja
D>

Tehnicki podaci
NU3772 / NU3773 (signalno svjetlo, 2 modula)

Napajanje AC 230V, 50 ...60 Hz
Dimenzije 45x45x31 mm
Tezina 0,035 kg

Broj modula 2

Temperatura za ...

..rad 5..45°C

... skladistenje -5...50°C

... transport -5...50°C

NU3774 / NU3775 (signalno svjetlo, 1 modul)

Napajanje DC 12...24V
Dimenzije 45x22,5x 31 mm
Tezina 0,018 kg

Broj modula 1

Temperatura za ...

... rad 5..45°C

... skladistenje -5...50°C

... transport -5...50°C

NU3776 (svjetlo za nuZdu, 2 modula)

Napajanje AC 230V £ 10 %,
50 Hz

Vrijeme punjenja +24h

baterije

Autonomija +1h

Osvijetljenje 45 |ux /25 cm

Temperatura za ...

..rad 5..45°C

... skladistenje -5...50°C

... transport -5...50°C

Zelena LED- Povezava_z eIektrién_ilm omreij‘em‘
dioda sveti vzpostavljena, baterija se polni ali
je povsem napolnjena.

Zelena LED- Baterija se ne polni
dioda ne sveti I poini.
Vgradnja

=D
Tehnicni podatki

NU3772 / NU3773 (signalna luc, 2 modula)

Napajanje AC 230V, 50 ...60 Hz
Mere 45 x 45 x 31 mm
Teza 0,035 kg

Stevilo modulov 2

Temperatura za ...

... delovanje 5..45°C

... shranjevanje -5...50°C

... transport -5...50°C

NU3774 / NU3775 (signalna lué, 1 modul)

Napajanje DC12..24V
Mere 22,5 x45 x 31 mm
Teza 0,018 kg

Stevilo modulov 1

Temperatura za ...

... delovanje 5..45°C

... shranjevanje -5...50°C

... transport -5...50°C

NU3776 (zasilna razsvetljava, 2 modula)

Napajanje AC 230V £ 10 %,
50 Hz

Cas polnjenja baterije 24 ur

Avtonomija +1ur

Osvetlitev 451x /25 cm

Temperatura za ...

... delovanje 5..45°C

... shranjevanje -5...50°C

... transport -5...50°C

NU5777xx (stikalo za lué in zvonec, 2 modula)

NU5777xx (lampica i tipkalo zvona, 2 modula)

Napajanje AC 230V, 50 ...60 Hz
Dimenzije 74,5x74,5x31 mm
Tezina 0,068 kg

Broj modula 2

Temperatura za ...

... rad 5..45°C

... skladistenje -5...50°C

... transport -5...50°C

OEEO

Uredaj se ne odlaze s ku¢anskim
otpadom, veé ga treba odloziti na
sluzbeno odlagaliste. Struénim se
recikliranjem ljudi i okoli$ Stite od
I potencijalnih negativnih ucinaka.

EU izjava o sukladnosti

Oznaka CE na proizvodima i/ili njihovoj ambalazi
znaci da Schneider-Electric mozZe dostaviti referentne
tehnicke dokumente tijelima Europske unije.

Schneider Electric Industries SAS
U slucaju tehnickih pitanja obratite se servisnoj sluzbi
u svojoj zemlji.
se.com/contact

Napajanje AC 230V, 50 ...60 Hz
Mere 74,5x74,5x31 mm
Teza 0,068 kg

Stevilo modulov 2

Temperatura za ...

... delovanje 5..45°C

... shranjevanje -5...50°C

... transport -5...50°C

WEEE

Naprave ne odvrzite med gospodinjske
odpadke, temvec jo odnesite v zbirni
center. Recikliranje varuje ljudi in okolje

red morebitnimi negativnimi vplivi.
mm P g P

Izjava EU o skladnosti

Oznaka CE na izdelkih in/ali njihovi embalazi pomeni,
da lahko Schneider Electric organom Evropske unije
predlozi referenéno tehniéno dokumentacijo.

Schneider Electric Industries SAS

Ce imate tehni¢na vprasanja, se obrnite na center za
pomo¢ strankam v vasi drzavi.
se.com/contact

Signalne lampe
Sigurnosno svetlo
Lampa i taster zvona

Za vasu bezbednost

A A OPASNOST

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA,
EKSPLOZIJE ILI ELEKTRICNOG LUKA
Bezbedne elektri¢ne instalacije smeju da izvode
samo obuéena stru¢na lica. Obucena stru¢na lica
moraju dokazati da imaju sveobuhvatno znanje u
sledec¢im podrugjima:

* povezivanje na instalacione mreze

* povezivanje viSe elektri¢nih uredaja

* polaganje elektri¢nih vodova

* bezbednosni standardi, lokalne odredbe i propisi

za priklju¢ivanje

NeuvaZavanje ovih smernica za posledicu moze
imati smrt ili teSke povrede.

A A OPASNOST

RIZIK OD SMRTONOSNIH POVREDA OD
ELEKTRICNOG UDARA

I1zlaz moze da provodi ¢ak i elektri¢nu struju kada je
napajanje isklju¢eno.

* Ako radite na uredaju: Uvek iskljucite uredaj sa
napajanja strujom preko osiguraca u ulaznom
kolu.

Ako se ne postuju ova uputstva, moze doci do
smrtonosnih ili ozbiljnih povreda.

Upravljacki elementi

=

NU3776 (sigurnosno svetlo, 2 modula)

(® ZelenaLED

NU5777xx (lampa i taster za zvono, 2 modula)
Crveno svetlo (Ne uznemiravaj)

© Zeleno svetlo (Molimo ogistite)

©® 2Zvono za vrata

Sinyal lambalari
Acil durum 15191
Lamba ve zil diigmesi

Giivenliginiz icin

A A TEHLIKE

ELEKTRIK CARPMASI, PATLAMA VEYA ARK
PARLAMASI TEHLIKESI
Yalnizca egitimli profesyoneller tarafindan givenli
elektrik montaji yapiimaldir. Egitimli profesyonellerin
su alanlarda ileri diizey bilgisi olmalidir:

¢ Kurulum aglarina baglanma

» Cesitli elektrikli cihazlarin baglanmasi

« Elekirik kablolarinin désenmesi

* Guvenlik standartlari, yerel tesisat kurallari ve

duzenlemeleri

Bu yénergelere uyuimamasi 6lime veya ciddi

yaralanmaya neden olabilir.

A A TEHLIKE

ELEKTRIK CARPMASINDAN OLUMCUL

YARALANMA RiSKi

Cikig, ylik kapali oldugunda dahi elektrik akimi

tagiyor olabilir.

¢ Cihaz lizerinde calisirken: Mutlaka besleme

devresindeki sigorta vasitasiyla cihazin elektrigini
kesin.

Bu y6nergelerin uygulanmamasi 6lime ve ciddi

yaralanmalara neden olabilir.

Kullanim égeleri

>

NU3776 (Acil durum isigi 2 modiil)

® VYesil Led

NU5777xx(Lamba ve zil diigmesi 2 modiil)
Kirmizi 1gik (Rahatsiz etmeyin)

© VYesil isik (Lutfen temizleyin)

©® Kapi zili

LED’in durumu
NU3776 (Acil durum isigi 2 modiil)

Status LED-ova
. ebekeye bagli ve pil sarj oluyor
NU3776 (sigurnosno svetlo, 2 modula) Yesil Led Acik ga da §E¥I’jl do?u. psar oLy
ZeI.erJa LED Spajanje na mrezu i s baterijom Yesil Led Pil garj olmuyor.
uklju¢ena koja se puni ili potpuno napunjeno. Kapali
Zelena LED Baterija se ne puni
iskljudena ) pun. Kurulum
Instaliranje D
=S Teknik veriler
o, . NU3772 / NU3773 (Sinyal 1s1g1 2 modiil)
Tehnicki podaci Giig kaynag AC 230V, 50 ... 60 Hz
NU3772 / NU3773 (signalno svetlo, 2 modula) Boyutlar 45 x 45 x 31 mm
Snabdevanije AC 230V, 50 ...60 Hz Agirhk 0,035 kg
elektricnom energijom Modiil sayisi 2
Dimenzije 45 x 45 x 31 mm Sicaklik:
TeZina 0,035 kg Calistirma igin: 5..45°C
Broj modula 2 Depolama igin: -5...50°C
Temperatura za ... Tagima igin: -5...50°C
...rad 5..45°C
... skladistenje 5..50°C NU3774 / NU3775 (Sinyal 1s1g1 1 mod(il)
... transport -5...50 °C Gig kaynagi DC12..24V
Boyutlar 22,5 x 45 x 31 mm
NU3774 / NU3775 (signalno svetlo, 1 modul) AGirlik 0,018 kg
Snabdevanje DC12..24V Modiil sayisi 1
ellektrlc?om energijom Sicaklik:
D|Tenzue 45x22,5x 31 mm Calistirma icin: 5..45°C
Te2|.na 0,018 kg Depolama igin: -5...50°C
Broj modula L Tasima igin: -5...50°C
Temperatura za ...
...rad 5..45°C NU3776 (Acil durum i1si1gi 2 modiil)
... skladistenje -5..50°C Gii¢ kaynagdi AC 230V =10 %,
... transport -5...50°C 50 Hz
Pil sarj siiresi +24 sa
NU3776 (sigurnosno svetlo, 2 modula) Otonomi +1sa
Snabdevanje AC 230V + 10 %, Aydinlatma Siddeti 45 liiks / 25 cm
elektri¢cnom energijom 50 Hz Sicaklik:
Vreme za punjenje +24h PR 5
baterije (I;‘allgtllrma !g!n. 5.. 4(&;: o(C:)
Autonomija +£1h Tepo awé fgin: .5 <
Osvetljenje 45 lux/ 25 cm agima igin: 550
Temperatura za ... NU5777xx (Lamba ve zil diigmesi 2 modiil)
. rad 5..45°C Giig kaynag AC 230V, 50 ... 60 Hz
... skladistenje -5...50°C Boyutlar 745X 74,5 x 31 mm
... transport -5...50°C Agiriik 0,068 kg
NU5777xx (lampa i taster za zvono, 2 modula) Modiil sayisi 2
Snabdevanje AC 230V, 50 ... 60 Hz Stcaklik: __ .
elektriénom energijom Galigtirma igin: 5..45°C
Dimenzije 74,5%74,5x 31 mm Depolama igin: 5..50°C
Tezina 0,068 kg Tasima igin: -5...50°C
Broj modula 2
Temperatura za ... WEEE
wrad 5..45 OC Cihaz ev atiklarindan ayri bir sekilde
--- skladiStenje 5..50°C resmi bir toplama noktasinda bertaraf
... transport -5...50°C edilmelidir. Profesyonel geri donlisim,
insanlari ve gevreyi potansiyel olumsuz
WEEE I ctkilere karsi korur.

Odlozite uredaj odvojeno od kuénog

otpada, na zvani¢no mesto za

prikupljanje. Profesionalna reciklaza $titi

ljude i Zivotnu sredinu od potencijalnog
I negativnog uticaja.

EU deklaracija o usaglasenosti

Obelezavanje oznakom CE proizvoda i/ili njihovog pa-
kovanja znaci da Schneider-Electric moze da dostavi
referentne tehni¢ke dokumente telima Evropske unije.

Schneider Electric Industries SAS

Ako imate tehnickih pitanja, kontaktirajte centar za
korisni¢ku podr§ku u svojoj zemlji.
se.com/contact

AB uyumluluk beyani

Uriinlerin ve/veya Uriinlerin paketlerinin (izerindeki CE
isareti, Schneider-Electric’in referans teknik dosyalari
Avrupa Birligi makamlarina sunabileceg@i anlamina
gelir.

Schneider Electric Industries SAS

Teknik sorulariniz igin litfen Glkenizdeki musteri
hizmetleri merkezine basvurunuz.

se.com/contact
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Schpeider

NU3774 NU3772 NU3776 NU5777xx
NU3775 NU3773

NU3776

Eﬂﬁ" NU3776 / NU3772/ NU3773

@ NU3772/NU3773

NU3773
DC12V

NU3774
DC12V

NUS5777xx
AC 230V

NU3772
AC 230V

2 (+24 V)

NU5777xx

@ NU3776

AC 230V

N (0 V~)

NUx775
AC 230V

e e — g

o

Jelz6lampak

i Vészvilagitas
Lampa- és cseng6-
nyomégomb

Az On biztonsédga érdekében

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY iVKISULES
VESZELYE
A biztonsagos elektromos telepitést kizarélag
képzett szakemberek hajthatjak végre. A képzett
szakembereknek bizonyitaniuk kell, hogy
rendelkeznek alapveté ismeretekkel a kdvetkez6
teriileteken:

» Csatlakozas telepitési halézatokhoz

* tobb villamos készulék csatlakoztatasa

e villamos vezetékek fektetése

e biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi el6irasok

és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kivil hagyasa halalt
vagy sulyos sérilést von maga utan.

ELEKTROMOS ARAMUTES OKOZTA HALALOS
SERULES VESZELYE

A kimeneten fennallhat elektromos feszilltség
kikapcsolt fogyaszté esetén is.

* Ha a késziléken tevékenységet végez: Mindig
valassza le a késziléket a fesziltségellatasrdl a
bemend aramkor biztositékanak segitségével.

Az emlitett utasitasok figyelmen kivil hagyasa halalt
vagy sulyos sériilést von maga utan.

Kezel6elemek

S>>

NU3776 (2 vészvilagitasi modul)

® Zzo6ld LED

NU5777xx

(2 lampa és csengé nyomoégomb modul)
Piros (Ne zavarjanak)

© zold (Keériiik, tisztitsa meg)

© Ajtocsengd

LED-ek allapota

NU3776 (2 vészvilagitasi modul)

Schneider Electric Industries SAS

Muszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az
On orszagaban miikodd tgyfélszolgalatunkkal.
se.com/contact

CuzHanHu namnu
AegaputiHa ceemsuHa
BymoH ¢ namna u 3ebHey

3a Bawara 6e3onacHocT

A A ONACHOCT

OMACHOCT OT TOKOB Y AP, EKCMNJIO3UA
WU ENEKTPUYECHA AbrA

EneKTpryecKMAT MOHTaX TpA6Ba Aa ce nposexaa
camo OT ONWUTHW NpodecroHanucTu. OnUTHUTE
npodecroHanncTi TpAabsa a UMaT AoKasaH!
3a4bN60YEHN NO3HAHWA B CNEAHUTE 061acTu:

. CB'bpSBaHe KbM MHCTaNaunoOHHU MpPeXn

* CBbp3BaHe Ha HAKOJIKO E/IEKTPUYECKHN
ycTpovcTBa

* MMonaraHe Ha €/IeKTPU4eCKHU Kabenu

* CtaHfgapTv 3a 6e30nNacHOCT, MECTHM Npasuia n
pasnopen6u 3a noctaBsHe Ha Kabenu

HecnaseaHeTo Ha Teau MHCTPYKLMK Lie JoBeae 40
CMBPT WM CEPUO3HO HapaHsBaHe.

A A ONACHOCT

PUCK OT CMbPTOHOCHO HAPAHABAHE OT
TOHOB YAAP

HOHTaKTBbT MOMe Aa NPOBEHAA €NEKTPUYECKN TOK
[l0pU1 KOraTo HaToBapBaHeTO € U3K/YEHO.
¢ Horato pa6otuTe ¢ nagenmeTo: BuHaru

M3K/II0YBaNTE YCTPOMCTBOTO OT 3axpaHBaHETo
NOCPEACTBOM MpeAnasuTen BbB BXoasLara
Bepura.

HecnassaHeTo Ha Te31 MHCTPYKLMHU Le A0BEAe 40

CMBPT UM CEPUO3HM HapaHABaHWS.

Pa6oTHN enemeHTH

=D

NU3776 (ABapuiiHa cBeT/IMHa, 2 Moay/a)
(® 3ene ceeToamos

NU5777xx (6yTOoH ¢ namna u 3BbHeL, 2 MoAy/a)
YepBeHa cBeT/MHa (He 6e3noKoiiTe)
© 3eneHa ceemMHA (MONS, NOYUCTETE)

761d LED C’sa}tlakoztefltva az elektrpmos (© 3BbHew Ha BpaTa
ilaait hélézathoz: az akkumulator
vilagi toltédik vagy teljesen fel van toltve. CbCTOAHUE Ha cBeToAHOANTE
Zo6ld LED ki Az akkumulator nem toltédik.
2 axmu : NU3776 (ABapuiiHa cBeTIuHa, 2 Mogy/a)
Telepl'tés 3eneH CBbpEeTe KbM e/leKTpuyecKaTa
CBETOANOR Mpera 1 CbC 3aperAaHeTo
D B Ha BATEPUATA MW HAMTB/HO
K. 3apefeH.
Miiszaki adatok Senen
CBETOAMOZA BatepusaTa He ce 3apexza.
NU3772/NU3773 (2 jelz6lampa modul) N3KA.
Tapegység AC 230V, 50 ...60 Hz
Méretek 45 x 45 x 31 mm MorTam
saly 0,035 kg =S
Modulok szama 2
Hémérséklet ... TexHUYeCcKHU faHHN
--- miikédés esetén 5..45°C NU3772/NU3773 (Curnanrna namna, 2 Mogyna)
... tarolas esetén -5...50°C 3axpaHBane AC 230V, 50 ... 60 Hz
... széllitas esetén -5...50°C Paamepu 45 x 45 X 31 MM
NU3774/NU3775 (1 jelzéldmpa modul) Terno 0.035 kr
Tapegység DC12..24V :'”” Mopynm 2
Méretek 22,5 x 45 x 31 mm emneparypa 3a ...
saly 0,018 kg ... pabota 5...45°C
Modulok szama 1 ... CbXpaHeHue 5. 50°C
Hémérséklet ... ... TPAHCcNnopT -5...50°C
- mikSdés esetén 5..45°C NU3774 / NU3775 (CurnanHa namna, 1 mogys)
... tarolas esetén -5...50°C 3axpansane DC 12 .24V
... szallitas esetén -5...50°C Pasmepy 45 %225 x 31 um
NU3776 (2 vészvilgitdsi modul) Ternio 0.018 kr
Tapegység AC 230V £ 10 %, Bpo# moaynu !
50 Hz Temneparypa 3a ...
Akkumulator toltési +24 6ra ... pabota 5..45°C
ideje ... CbXpaHeHune -5...50°C
Autondmia +16ra ... TPAHCNOpT -5...50°C
Megvilagitas 45 lux /25 cm .
Hémerseklet ... NU3776 (ABapuiiHa cBeT/IMHa, 2 Moayna)
... miikédés esetén 5..45°C 3axpaHBaHe ?(?530 V£10%,
... tarolas esetén -5...50°C B 24?
eme 3a 3apewpaaHe +
... széllitas esetén -5...50°C HE 6aTepus|T: A
NU5777xx ABTOHOMEH peum +1h
(2 Iampa és csengé nyomégomb modul) OcBeteHocT 451ux /25 cm
Tapegység AC 230V, 50 ...60 Hz Temneparypa 3a ...
Méretek 74.5x74.5x 31 mm - paGora 5..45°C
suly 0,068 kg ... CbXpaHeHue -5...50°C
Modulok szama 2 ... TpPaHcnopT -5...50°C
HOmérseklet ... NU5777xx (6yToH ¢ 1amna v 3BbHeL, 2 MoAyna)
... miikodé té ...45°
?u It?des ets'e en g 52 Dg 3axpaHBaHe AC 230V, 50...60 Hz
... tarolas esetén 5.
ANt 6 5 50°C Pa3smepu 74.5x74.5x 31 Mmm
... széllitas esetén -5...50 °
Terno 0.068 Kr
WEEE Bpow mopynu 2
Temneparypa 3a ...
A késziiléket a haztartasi hulladéktol ...pabota 5 ..45°C
elkilénitve, hivatalos gydjtéhelyen 5 50°C
artalmatlanitsa. A szakszer( - CbXpaHenue
Ujrahasznositassal kivédhetsk az - TPAHCNopT -5..50°C
embereket és a kdrnyeztet érint6,
— esetleges negativ hatasok. OEEO
EU-megfelel6ségi nyilatkozat Vaxsbprisiite YCTPOACTBOTO pasfento
i , . ) ) oT 6uTOBWTE OTNAABLUM B OchmLManeH
A termékeken és/vagy azok csomagolasan talalhaté MyHKT 38 cbBupaHe. MpothecroHanHoTo
CE-jeldlés azt jelenti, hogy a Schneider-Electric a peLvKnvpaHe npeanassa nmua u
refe’renqarg’vona’tkgzo_muszam dokur,ne'ntamotl az OKONHaTa cpefia oT NoTeHLManHu
Eurépai Unio hatdsagainak rendelkezésére tudja |

bocsatani.

HeratueHU nocneguun.
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Aekrnapaymna 3a cboTBeTcCTBME Ha
EC

Mapkumposkata ,CE" BbpXy NpoayKTUTe W/Mnu TexHUTe
OnakoBKK o3HavaBsa, Ye Schneider-Electric moxe na
npepocTaBn pedpepeHTHUTE TeXHNYeckn dainose Ha
opraHuTe Ha EBponelickns cbio3.

Schneider Electric Industries SAS

AKO MMaTe TEXHUYECKM BbMPOCU, CE CBbPXKETE C
LieHTbpa 3a 06CnyXBaHe Ha KIIMEeHTU BbB Ballata
cTpaHa.

se.com/contact

Auyviec onuarodotnong
Pwg EKTAKTNS AvAyKng
Mrmourdv Auyviag kai
koudouviou

la ™ dikn oag aocpdAcia

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPHEHZ H
HAEKTPIKOY TO=OY
H aopaAng nAEKTPIKY) EYKATACTAON TIPETEL VA
yivetal pévo amd elSIKEUIEVOUG NAEKTPOASYOUG.
Ol el6IKEUPEVOL NAEKTPOAOYOL TIPETIEL VA £XOUV
EISIKEVMEVES YVWOELG 0TOUG €ENG TOUEIG:

* ZUvdeomn og SIKTuA EYKATAOTACEWY

* 2UYVSeON TIOAAWV NAEKTPIKWV GUCKEUWV

¢ TomoBETNON NAEKTPIKWV KOAWSIWV

* Mpotumna acdaAeiag, TOTIKOL KAVOVES Kal
KOVOVIONO{ KOAWSIWoEWV

H pn tpnon autwv Twv odnNYwV UIopel va €xeL
wg anotéAeopa Bavarndopoug 1 copapoug
TPAUUATIONOUG.

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ ©GANAZIMOQOY TPAYMATIZMOY AMO
HAEKTPOMAHZIA
H €€060¢ umopei va pEpeL NAEKTPLIKO PEVHA AKOUA
Kat 6Tav To GopTio gival ATIEVEPYOTIOMNUEVO.
¢ Katd 11q epyaocieq otn ouokeun): Navta va
ATIOCUVSEETE TN OUOKeEUN and TV Tpododocia
HEoW TNG ACDAAELAG OTO ELOEPXOUEVO KUKAWLLA.

H pn mpnon autwv Twv odnyLwVv UTopei va €xel
wg anotéAeopa Bavatndopoug 1 coBapoug
TPAUUATIOHOUG.

ZTolxeia XeIpIGUOU

=D

NU3776 (2 povadeg pwtog EKTAKTNG AvdyKng)
® Mpdotvn Auyvia LED

NU5777xx

(Movadéeg umoutov 2 Auxviag Kat Koudouviov)
Kokkivo pwg (Mnv evoxAeite)

© Mpdoivo pwg (MapakaAwm KabapioTe)

® Koudolvi opTag

Kardotaon LED
NU3776 (2 povddeg pwtog EKTAKTNG AvdyKnG)

Ogppokpacia yud ...

ZUvdeON OTO NAEKTPIKO
Mpdowvn Avxvia LED | &iktuo, dpoption g
EVEPYOTIOMUEVT uratapiag 1 MANPENg
doption.

Mpdowvn Auxvia LED | H uratapia dev

arevepyoronpévn | dopticetal.

Eykatdotaon
S

Texvika dedoueva
NU3772/NU3773

(Movdéeg pwTelvri¢ onuarodotnong 2)

... AEITOUpPYiQ 5..45°C
... ATOOT|KEVON -5...50°C
... LETAdOpa -5...50°C
WEEE

ATTOppiYTE TN CUOKEUN EEXWPIOTA OTTO
0IKIaKG aTréBANTa TTOU QUAGCTOVTAI
og emmionuo anueio cuAhoyng. H
OwaoTA avakUKAWGON TTPOCTATEVUEI TOUG
avBpwTToug Kai To TrEPIBAAAoV aTrd
MOAVEG apVNTIKEG ETTITITWOEIG.

AnAwon cuuuoppwone tng EE

H onpavon CE yia Ta TpoidvTa ry/kal Tn GUoKeuaoia
Toug onuaivel 6T n Schneider-Electric ytropei va
TTOPAdWOE! Ta TEXVIKG apxeia avapopdag OTIG apxESG TNG
Eupwtraikng Evwong.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xeTe TEXVIKEG EPWTATEIG ETTIKOIVWVACTE PE TO
KEVTPO €EUTTNPETNONG TTEAATWV TNG XWPOG TOG.

se.com/contact

CuzHanbHi namnu
AeapitiHe oceimiieHHs1
Jlamna i kHonka 03eiHKa

Ana Bawoi 6e3nekn

A A HEBE3MNEYHO

HEBE3MNEKA YPAIKEHHA EJIEKTPUYHUM
CTPYMOM, BUBYXY ABO 1YrOBOIO CMAJIAXY
MoHTam eseKTPUYHOro 061aaHaHHA MaloTb
BWMKOHYBAaTW TiZIbKM KBanidhiKoBaHi cnewjianictn

3 JOTPUMaHHSAM NpaBu TEXHIKK 6e3neku. Lli
cnewjanicTv NOBUHHI MaTu NOrMBNEH 3HAHHA Y
TaKnx obnacTax:

uk

* Mig'efHaHHA A0 ENEKTPUYHIX MEPEX;
¢ 3'eJHaHHA eNEeKTPUYHUX NPUCTPOIB;
* NPOKNafAaHHA eNeKTPUYHUX Kabenis;
* npaBwna TEXHIKM Ge3MNeKn, MiCLieBi HOPMU 1
npaeuna eNeKTPUYHOTO MOHTAMY.
HexTyBaHHA UMMM iHCTPYKLiAMU NPU3BOAUTL O
cMepTi abo Ceprho3HUX TpaBM.

A A HEBE3NEYHO

PU3WK CMEPTEJIbHOI TPABMU BIA
YPAHEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM

Buixig, MOXe NpoBOAUTU ENEKTPUYHUI CTPYM HaBITb
3a BUMKHEHOTO HaBaHTaMeHHs.

* [lig yac po6oTH 3 NPUCTPOEM: 3aBHAN
Bifl'€AHYMTE NPUCTPIN Bif AKepena HUBMEHHA 3a
[I0MOMOroI0 3anobiHMKa BXiHOrO Kona.

HexTyBaHHA UMMM iHCTPYKLiAMW NPU3BOAUTL O
cMepTi abo Cepro3HUX TPaBM.

Pob6ou4i ennemeHTH

=
NU3776 (aBapiriHe ocBiT/IeHHA, 2 MOAY/I)

(A 3enenwii ceiTnopio

NU5777xx (namna ta KHOMKa A3BiHKa, 2 MoAy/i)
YepsoHe caitno (He Typ6ysaTth)
© 3eneHe caitno (MpubepiTh, GyAbL Nacka)

® /[BepHuit A3BiHOK

CraH cBitiogiopais

NU3776 (aBapiriHe oCBiT/IeHHA, 2 MOAYi)

NU5777xx (namna ta KHonKa Ai3BiHHa, 2 Moay/ii)

NU3776 (aBapuiiHoe ocBelyeHne, 2 MOAY/IA)

Axepeno HuBAEHHA 230 B 3MmiHHOrO CTpyMmy, UCTOYHMK nuTaHua 230 B nep. ToKka = 10 %,
50...60 'y, 50 Iy
Po3mipun 74,5 x 74,5 x 31 Mmm Bpema 3apagku +244y
Maca 0,068 Kr 6arapeun
HinbKicTb Mmogynis 2 ABTOHOMHaA pa6ota | 14
Temneparypa nig, yac: OcBeLeHHOCTb 45 noKe / 25 cm
po6oTu 5..45°C Temneparypa gns ...
36epiraHHA -5...50°C ... pa6oTbl oT 51045 °C
nepeBe3eHHA -5...50°C ... XpaHeHusa oT-5 80 50 °C
... TPAHCNOPTUPOBKM | OT -5 10 50 °C

Bigxoau esIeKTpUYHOro i
€/1IeKTPOHHOro oba1afHaHHA

YTunisyiiTe npucTpiii OKpemo Bif
noBbyToBOro CMITTS B OMILIMHOMY MYHKTI
npunmaHs. MpodecitHa nepepobka
3aXUCTUTL Ntoaen | JOBKINNS Big
B  OTEHUIMHUX HEeraTUBHUX BMMUBIB.

Aekrnapauyia npo BignoBigHicte €C

MapkyBaHHs €C Ha Bupobax Ta/abo ixHbomMy
nakyBaHHi o3Hauvae, Lo Schneider-Electric moxe
HagaBaTy BiANOBIAHI TEXHIYHI MaTepianu 4o opraHiB
Brnaam €sponenicbkoro Cotoay.

Schneider Electric Industries SAS

FAKLIO BM MaeTe TeXHiYHI NUTaHHS, 3BEPHITbCS A0
LieHTpy 06CnyroByBaHHS KNIEHTIB y BaLLi KpaiHi.

se.com/contact

CueHasbHbIe namnbl

AeapuliHoe oceeujeHue

KHonka namnbi u 360HKa
TexHuKa 6e3onacHOCTH

A A ONACHO!

OMNACHOCTb NOPAHEHUA 3JIEKTPUHECHKUM
TOHOM, B3PbIBA WUJIX BCMNbILWKK AYroBOro

PA3PAJA

YcTaHOBKa 9/1EKTPO0GOPYA0BAHUA LOIHHA
BbIMNO/HATLCA TO/IbKO KBAIMGBULMPOBAHHbBIMM
crneumanmncTamm ¢ cobatogeHnem npasun
TEXHWKM 6e30nacHOCTU. KBanmduumposaHHble
CNeLnanucTbl AOHKHbI UMETb MOATBEPHAEHHYIO
KBa/IMGbUKALMIO B CNefytoLmX 061acTsX:

* MOAK/IIOYEHUE K INEKTPUHECKUM CETAM;
¢ COefMHEHWE 3IEKTPUHECKUX YCTPOMCTB;
* NMPOK/IaAKa ANEKTPUHECKUX Kabenew;

* npaBu/a TEXHWKW 6e30MacHOCTH, MECTHble
HOPMbI ¥ MPaBKia 3/1EeKTPOMOHTaHA.

HecobiofeHre aTUX yKasaHui NpUBOAUT K CMepTH
WU cepbesHbIM TpaBMam.

nuUTaHuA.

A A ONACHO!

OMNACHOCTb NOJIYYEHUA TPABMbI CO
CMEPTE/JIbHbIM UCXO40M OT YAAPA
ANIEKTPUHECKUM TOKOM

Ha BbIxozie MOXKET COXPaHATLCSA /IEKTPUHECKHUI
TOK Aaxe npu BbIK/IOYEHHOM Harpyske.
e [pu paboTe C yCTPOMUCTBOM: BCEraa OTHoHanTe
npefoxpaHuTeNb BO BXOAHOM Lienu OT UCTOYHUKA

HecobntopeHne aTUX UHCTPYKLMIA NPUBEAET K
CMepTH UK Cepbe3HbIM TpaBMaMm.

S/1eMeHTbI ynpaBJ/ieHHNA

=

NU3776 (aBapuiiHoe ocBelyeHue, 2 MoOZY/A)

(® 3eneHsiit cBeToAMOp,

NU5777xx (KHONKa s1aMnbl M 3BOHKa, 2 MOAY/A)
KpacHbi# cBeT (He 6ecnoKonTb)
(© 3eneHbiit ceeT (TpebyeTca y6opKa)

©® [OpepHoii 3B0HOK

Tpododocia pevparog

AC 230V, 50 ...60 Hz

3enenui MpvegHaHo [o Mepei,
cBiTnogiog aKyMynAaTop 3apagKaeTbca abo
CBITUTbCA MOBHICTIO 3apAAKEHNI.
3enenui

cBiTNOAIOA HE | AKYMYNIATOP He 3apAAMaeTbCA.
CBITUTLCA

MoHTam

TexHiuHi gaHi

NU3772 /NU3773 (curHanbHi namnu, 2 Mogy/i)

Awaotdoelg 45x 45 x 31 mm

Bapog 0,035 kg

Ap1Ou6G poVAS WV 2

Ogepuokpacia yuda ...

... A€ITOUpYiO 5..45°C

... aTtoOnkevon -5...50°C

... HieTOdOpa -5...50°C
NU3774/NU3775

(Movadéa ¢pwrtetvri¢ onuarodotnong 1)

Tpododocia pevparog

DC12..24V

Awaotdoelg 22.5x 45 x 31 mm
Bdapog 0,018 kg
AplOu6G povASwv 1

Ogpuokpacia yuda ...

... AEITOUpYiO 5..45°C

... artoOnkevon -5...50°C

... HETAPopa -5...50°C

NU3776 (2 povddeg pwto¢ EKTAKTNG AVAYKNG)

Tpododoaia pevparog | AC 230V + 10 %, 50 Hz
Xpovog poptiong +24h
unarapiag
AvuTtovopia +1h
dwTIoNog 451ux/25cm
OgppoKpacia yid ...
... AEITOUpYiQ 5..45°C
... ammoOnkevon -5...50°C
... METaPopa -5...50°C

NU5777xx

(Movadéeg umoutov 2 Auxviag kat kKoudouviov)
Tpododocia pevparog | AC 230V, 50 ...60 Hz
Awctaocelg 74.5x74.5x31 mm
Bdapog 0,068 kg
ApIONOG poVAS WV 2

Craryc cBeTogmnogoB

NU3776 (aBapuiiHoe ocBelyeHHe, 2 MOAY/IA)

Aepeno HUBNEHHA 230 B 3MmiHHOrO CTpyMmy,
50...60 'y,

Poamipu 45 x 45 x 31 mm

Maca 0,035 Kr

HinbKicTb moaynis 2

Temneparypa nig yac:

po6oTtu 5..45°C

36epiraHHna -5...50°C

nepeBe3eHHA -5...50°C

NU3774 / NU3775 (curHanbHa namna, 1 Mmogy/ib)

[epeno HUBNEHHA 12 ...24 B nocT. cTpymy
Po3mipu 22,5 x45x 31 mm
Maca 0,018 Kr

KinbKicTb mopaynis 1

Temnepartypa nig, 4ac:

po6oTu 5..45°C
36epiraHHA -5...50°C
nepeBe3eHHA -5...50°C

NU3776 (aBapiiiHe ocBiTIeHHA, 2 MOAY/I)

Amepeno wusneHHa | 230 B 3MiH. cTpymy + 10 %,

50 Iy,
Yac 3apapy + 24 rogd.
aKkymynaTtopa
ABTOHOMHa po6ota | +1roa.

IHTEeHCUBHICTb 45 nioKe / 25 cm

OCBiT/IEHHA

Temneparypa nig yac:

po6oTtu 5..45°C
36epiraHHna -5...50°C
nepeBe3eHHA -5...50°C

3eneHbin MoaKnoYeHne K ceTu 1 3apagKa
CBETOAMOA, 6atapen nnmn 6atapes NOMHOCTLIO
BH/IIO4EH 3apsmeHa.

3eneHbiv

cBeToAmos Bartapes He 3apsamaeTcs.
BbIK/IIO4EH

YcraHoBHa

=D

TexHUYeCcKHe xapaHTepUCTUKN

NU3772 / NU3773 (curHasbHaa namna, 2 Mogy/is)

WUCTOYHMK NUTaHUA 230 B nepem. ToKka,
ot 50 no 60 'y,

FaGaputbl 45 x 45 x 31 Mm

Macca 0,035 Kr

KonuyectBo mopynei 2

Temnepartypa ans ...

... pa6otbl ot 5p045°C

... XpaHeHunA oT-57050°C

... TPAHCMOPTUPOBKU ot -5 1050 °C

NU3774 / NU3775 (curHanbHaa namna, 1 Mogy/ib)

UCTOYHUK NnuTaHua

MocT.TOK 0T 12 8024 B

ra6aputbl 45x22,5x 31 MM
Macca 0,018 kr
KonuyectBo mopynen | 1

Temnepartypa anA ...

... pa6oTbl oT 5 pno 45 °C

... XPaHeHuA oT-5 050 °C

... TPAHCMOPTUPOBKU ot -5 o 50 °C

NU5777xx (KHOMKa 1aMnbl M 3BOHKa, 2 MOAY/1A)

UCTOYHUK nuTaHuA 230 B nepewm. ToKka,

ot 50 1o 60 'y,
Fa6apuTbl 74,5x74,5%x 31 MM
Macca 0,068 Kr
Honunuectso moayne 2

Temnepatypa pns ...

... pa6otbl ot 5 p045°C
... XpaHeHusa ot -5 1050 °C
... TPAHCMOPTUPOBKU ot -5 1050 °C

Yrunnsaymnsa orxogos
NpPON3BOACTBA 3/IEKTPHUYECKOIro
M 3/71IEKTPOHHOIr0 060pPYyAOBaHNUA
(WEEE)

YTunmaaumio ycTponcTBa BbIMOMHAT
OTAENbHO OT ObITOBLIX OTXOAO0B B
ouLManbHO YCTaHOBMEHHbIX MyHKTax
cbopa. MpodeccroHanbHas BTopu4Has
nepepaboTka 3almLiaeT nogen n

I OoKpYXaloLLylo cpedy OT BO3MOXHbIX
HeraTVBHbIX BO3AENCTBUN.

Aexrnapaymna coorsercteuAa EC

MapkupoBka CE Ha n3genusix u/unm ux ynakoBke
o3Havaer, 4Yto Schneider-Electric moxeT npegocTtaButb
CNpaBoYHble TEXHNYECKNE AOKYMEHTbI OpraHam
EBponeiickoro Cotosa.

Schneider Electric Industries SAS

EAL

Ecnu y Bac ecTb TexHn4eckune Bonpockl, obpatutech B
LleHTp obcnyxumBaH/sA KNMMEHTOB B BaLLEN CTpaHe.

se.com/contact

RU CooTBeTcTBYeT TEXHUYECKUM pernameHTam <O
6e30MacHOCTU HU3KOBOJIETHOTO 0GOPYAOBaHUSS,
<06 9/1eKTPOMArHMTHOM COBMECTUMOCTH>

[laTta U3roToB/IEHWs: CMOTPUTE Ha 0bLuei
yNaKoBKe: rof/Hesens/aeHs Heaenm

CpoK xpaHeHus: 3 roaa
lapaHTUiHbIN cpoK: 18 MecsLeB
YNONHOMO4YEHHbIM NOCTaBLWWK B Pd:
AO <lliHeliaep dneKTpuKs>

Appec: 127018, Poccusn, r. MockBa,
yn. iBnHues, A.12, kopn.1

Ten. +7 (495) 777 99 90

daKc +7 (495) 777 99 92
se.com/ru/ru/#

EAL

KZ <« TemeHBONbTTbI Kypan-xabablkTapAbiH Ka-
yinciagiri Typanbi>>, <QnekTpmMarHuTTi CorKecTik
Typanbl >> TeXHUKanblK pernameHTTepre calikec
keneai JabiHaanfaH Mep3imi: xannbl opamaarb
Mep3imMai KapaHbl3: Xbin/anTa/anTaHblH, KyHi
Cakray mepa3imi: 3 roga
Keningik mep3imi: 18 an
Yakin xeTkisywi KaszakctaH pecnybnvkacbiHaa:

< WWHENOEP SMNEKTPUK > XKILC

MekeH-xavibl:

«Ken Jana» BusHec OpTanbifbl, 5-Lui kabar.
Ten. +7 (727) 397 23 57

dakc. +7 (727) 397 24 39

se.com/kz/ru/

KasakcTtaH Pecnybnvkacsl,
Anmarsl K., [locTbIk AaH,,
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